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1. STATUS ODGOVORA (za potvrdan odgovor upišite znak "x")

1. ,  jest obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . .DA

2. Adresa, ime ili prezime ili naziv su netočni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Odbio dati podatke . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Obiteljsko poljoprivredno  ne bavi poljoprivredom . .gospodarstvo više se

5. Obiteljsko poljoprivredno  dano je u zakup zajednogospodarstvo

     s gospodarskim objektima  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. Obiteljsko poljoprivredno  je napušteno . . . . . . . . . . . . . . .gospodarstvo

7.  S obiteljskim poljoprivrednim gospodarstvom nije moguće kontaktirati . . .    

8.  Ostalo (prestanak rada, likvidacija) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ŽupanijaOznaka
(ispunjava DZS)

MIBPG

Redni broj iz adresara Matični broj

 Telefon/mobitel:

 OIB:

proizodnje
Županija

ID FARME

Molimo, upišite ime osobe koja je uzela zemljište u zakup.

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 

————————————————————————————————————————————————————— 
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Obveza podnošenja izvještaja temelji se na članku 45. Zakona o službenoj statistici (NN, br. 25/20., 155/23.i 124/25. – ispr. ) i Godišnjega
provedbenog plana statističkih aktivnosti Republike Hrvatske 2026. (NN, br. 145/25.) Odbijanje davanja podataka, davanje nepotpunih i netočnih podataka ili 
nedavanje podataka u propisanom roku povlači kaznene odredbe iz članaka 69. i 70. navedenog zakona.

Podaci koje dajete u ovom izvještaju koristit će se isključivo za statističke svrhe i neće se objavljivati kao pojedinačni.

Istraživanje se provodi na temelju Godišnjega 
provedbenog plana statističkih aktivnosti 
Republike Hrvatske 2026. (NN, br. 145/25.).



PODACI O OBITELJSKOME POLJOPRIVREDNOM GOSPODARSTVU 

Popunite zeleni okvir ako se podaci NE nalaze u adresnim podacima ili ako se informacije razlikuju od 
onih koje su prethodno tiskane.

š i f r a g r a d a / o p ć i n e

MJESTO GDJE SE OBAVLJA GLAVNI DIO ILI SVE POLJOPRIVREDNE DJELATNOSTI
(mjesto gdje se nalaze poljoprivredne zgrade ili većina područja ili gospodarstva)

AŽURIRANJE ADRESNIH PODATAKA OBITELJSKOGA POLJOPRIVREDNOGA GOSPODARSTVAA1.

O I B

PODACI O LOKACIJI PROIZVODNJE OBITELJSKOGA POLJOPRIVREDNOGA GOSPODARSTVA 

I m e g r a d a / o p ć i n e

š i f r a n a s e l j a

Ž u p a n i j a p r o i z v o d n j e 

M a t i č n i b r o j

N a s e l j e

A d r e s a e - p o š t e

Ž u p a n i j a s j e d i š t a 

Ž u p a n i j a p r o i z v o d n j e 

Ž u p a n i j a s j e d i š t a 

M I B P G

Prezime i ime nositelja/upravitelja koji upravlja obiteljskim poljoprivrednim gospodarstvom
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Spol

   1. muški
   2. ženski

Odnos prema
vlasniku/korisniku

  1. vlasnik/korisnik
  2. suprug/supruga
  3. sin/kći
  4. majka/otac
  5. snaha/zet
  6. unuka/unuk
  7. svekrva/svekar
  8. ostali srodnici
  9. nesrodnici

Pokraj osobe 
koja je 

upravitelj 
upišite znak 

''x'’

Navršene
 godine starosti 

(na dan 
1. lipnja 2026.)

Prosječan dnevni broj odrađenih 
sati u poljoprivredi

To uključuje: proizvodnju i prodaju 
poljoprivrednih proizvoda, 
poljoprivrednu proizvodnju 

(biljnu i stočnu), pripremanje 
proizvoda za tržište, održavanje 

poljoprivredne opreme i objekata.

Kućanski poslovi nisu uključeni

  1.  do 2 sata
  2.  od 2 do 4
  3.  od 4 do 6
  4.  od 6 do 8
  5.  8 sati ili više
  6.  ne radi na gospodarstvu

Ostale dohodovne djelatnosti

Bavi li se član
 gospodarstva 

ostalim 
dohodovnim 

djelatnostima? 

 1.  kao glavnom
     djelatnošću

 2. kao sporednom
     (dopunskom)  
   djelatnošću

 3.  ne bavi se 
      ostalim 
      dohodovnim
      djelatnostima

Je li djelatnost:

 1. izravno vezana 
     za gospodarstvo
     (vidi tab. .)2.6.1

 2.      nije izravno
      vezana za 
      gospodarstvo

1 2 3 4 5 6 7

Vlasnik/vlasnica ili 
korisnik/korisnica

1.

Ostali članovi 
obitelji

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Radnici 
stalno 
zaposleni 
na 
gospodarstvu

11.

12.

13.

14.

B2.2.  Obiteljska radna snaga i zaposleni radnici na obiteljskome 
           poljoprivrednom gospodarstvu (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

B2.1. Upravitelj na obiteljskome poljoprivrednom gospodarstvu

1. Godina u kojoj je upravitelj obiteljskoga 
poljoprivrednoga gospodarstva preuzeo svoju ulogu  

godina

2.
Je li upravitelj od 2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026. 
pohađao seminar za unapređenje poslovanja 
obiteljskoga poljoprivrednoga gospodarstva 

DA NE

Najviše stečeno opće obrazovanje
upravitelja:

1. bez škole
2. osnovna škola
3. trogodišnja srednja škola
4. četverogodišnja srednja škola
5. viša škola
6. fakultet
7. dr. znanosti

4.

Obrazac PO-22/STR

Poljoprivredno obrazovanje na 
obiteljskome poljoprivrednom 
gospodarstvu:

1. samo praktično iskustvo
2. trogodišnja srednja škola
3. četverogodišnja srednja škola
4. viša škola
5. fakultet

3.

B2. Radna snaga na obiteljskome poljoprivrednom gospodarstvu

B  ZAPOSLENI NA OBITELJSKOME POLJOPRIVREDNOM GOSPODARSTVU



B2.5. SEZONSKA RADNA SNAGA 
         (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)
         (uključuje unajmljivanje radnika sa strojevima)

Broj osoba
Ukupan broj
radnih sati

1. muška

2. ženska

1. Osobe koje nisu izravno zaposlene na obiteljskome 
poljoprivrednom gospodarstvu

Ukupan broj
radnih sati

B2.4. ULOŽENI RAD UGOVARATELJA

1.

Turizam, pružanje usluga smještaja i druge rekreacijske aktivnosti 2.

Ručni rad (rukotvorine)3.

Prerada poljoprivrednih proizvoda (meso i sir)4.

Proizvodnja obnovljive energije5.

Akvakultura6.

Ugovoreni rad s 
mehanizacijom i 
opremom na 
gospodarstvu

poljoprivredni rad (za druga gospodarstva)7.

nepoljoprivredni rad (čišćenje snijega i dr.)8.

Šumarstvo

9.

Ostale nespomenute aktivnosti

B2.6. OSTALE DOHODOVNE DJELATNOSTI NA 
          GOSPODARSTVU (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

B2.6.1. Ostale dohodovne djelatnosti izravno vezane za
             obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo, za potvrdan odgovor upišite znak "x"

B2.6.2. Udio ostalih dohodovnih djelatnosti na obiteljskome poljoprivrednom
             gospodarstvu u ukupnom prihodu gospodarstva u postocima (%)
             za potvrdan odgovor upišite znak "x"

1.

2.  

3.

0 10%

10 50%

50 100%

Obrazac PO-22/STR

10.

11.

Pružanje zdravstvenih, društvenih i obrazovnih usluga

Obrada drva (piljenje i dr.)

B2.3. PLAN ZA SIGURNOST NA OBITELJSKOME POLJOPRIVREDNOM 
          GOSPODARSTVU 

1.
Mjere sigurnosti, uključujući plan za sigurnost na 
obiteljskome poljoprivrednom gospodarstvu 

DA NE



C  KORIŠTENJE ZEMLJIŠTA, OČEKIVANI PRIROD VAŽNIJIH USJEVA I POVRŠINE U EKOLOŠKOJ POLJOPRIVREDI

Obrazac PO-22/STR

C3. Korištena poljoprivredna površina (na dan 1. lipnja 2026.)

2

Ukupna površina
(uključuje se i 

ekološka površina)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

1)  Uključuje sjemensku proizvodnju. 

(nastavak)

11.

12.

C3.1. Očekivani 
prirod važnijih 

usjeva

      t/ha

,

,

,

,

,

,

,

,

,

ha a

(14% vlage)

(14% vlage)

(14% vlage)

(13% vlage)

(13% vlage)

(14% vlage)

(14% vlage)

(14% vlage)

(16% vlage)

(16% vlage)

(14% vlage)

(9% vlage)

(65% vlage)

(16% vlage)

,

,,

,,

,,

34.

35.

36.

38.

37.

39.

40.

42.

41.

43.

44.

Meka pšenica, 
1)  ozima    (13% vlage)

Meka pšenica, 
1)jara (13% vlage)

Tvrda pšenica – durum 
(ozima i jara)1)

Pravi pir 
1)(ozimi i jari)

Raž 
1)(ozima i jara)

(13% vlage)

(13% vlage)

(13% vlage)

(13% vlage)

(13% vlage)

(13% vlage)

1)Ječam, ozimi

1)Ječam, jari

Zob 
1)(ozimi i jari)

1)Kukuruz za zrno

Tritikale 
1)(ozimi i jari)

(13% vlage)

(13% vlage)

1)Proso

1)Sirak, suho zrno

1)Heljda  

1)Grašak za suho zrno

Stočni grašak za 
1)suho zrno

1)Grah za suho zrno

Bob za suho zrno 
1(uključujući stočni bob)      

1)    Lupina za suho zrno

1)Ostale suhe mahunarke
(slanutak, leća i dr.)

1)Krumpir, rani

1)Krumpir, kasni

Šećerna repa

Stočna repa

Krmna repica

Bundeve za ishranu stoke

Slatki krumpir za stočnu ishranu

Ostalo korjenasto bilje za ishranu 
stoke (stočna koraba, stočni kelj i dr.)  

1)Uljana repica i gorušica

(9% vlage)1)Suncokret

(14% vlage)
Soja (uključujući 

1)stočnu)

1)Tikva uljanica

1)Mak

1)Lan za ulje

1)Konoplja za ulje

Podlanak

Duhan

Kamilica 

Lavanda 

Smilje 

Aromatsko, začinsko i ljekovito bilje 
(metvica, melisa, origano  i dr.)   

Kukuruz za silažu 
(zelena masa)

Jednogodišnje trave 
(engleski ljulj i dr.)  

Facelija  

Rauola

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

57.

58.

59.

59.1.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

68.1..

69.

69.1.

55.

56.

C3.1. Očekivani 
prirod važnijih 

usjeva

      t/haha a
Žitarice požnjevene u zelenom 
stanju

Krmni sirak

Sudanska trava

Lucerna

Djeteline i mješavine djetelina

Mahunarke u zelenom stanju 
(grahorica, lupine 
i esparzeta) 

Stočni grašak za zelenu 
krmu

Ugari

od toga: pod staklom ili 
visokim pokrovom

PAŠNJACI, INTENZIVNI – korišteni

Košaračka vrba

Božićna drvca 

(16% vlage)

(16% vlage)

Smjesa leguminoza i 
žitarica (16% vlage)

Smjesa leguminoza i 
biljnih vrsta (16% vlage)

Višegodišnje djetelinsko-travne 
smjese (korištene do 5 godina)

Višegodišnje travno-djetelinske 
smjese (korištene do 5 godina)  
1 – 3 godine starosti

Višegodišnje travno-djetelinske 
smjese (korištene do 5 godina)  
4 – 5 godine starosti

Višegodišnje trave i mješavine trava 
(korištene do 5 godina)  
1 – 3 godine starosti

Višegodišnje trave i mješavine trava 
(korištene do 5 godina)  
4 – 5 godine starosti

Površine za proizvodnju sjemena 
(povrća, krmnog bilja i šećerne repe) 
te za presadnice 

Ostali oranični usjevi 
(cvjetne i travne trake) 

POVRTNJACI (uzgoj povrća i cvijeća 
pretežno za vlastite potrebe)  

LIVADE – korištene

PAŠNJACI, EKSTENZIVNI 
– korišteni

Trajni travnjaci koji se više ne koriste 
za prozvodnju i ispunjavaju uvjete 
za dobivanje potpora

od toga: pod staklom ili visokim 
pokrovom

RASADNICI

od toga: pod staklom ili visokim 
pokrovom



Obrazac PO-22/STR

C4. LIVADE I PAŠNJACI (na dan 1. lipnja 2026.)
ha a

,

ha a

C6.1. Površina pod 
ekološkim uzgojem

vinogradauključujući ekološku
Ukupna površina

,

,

,

,

,

,,

,

,

,

,

,

,,

Obrazac PO-22/STR

C4. LIVADE I PAŠNJACI (1.6.2026.)  

UKUPNA POVRŠINA

1.

2.

3.

LIVADE – korištene

PAŠNJACI INTENZIVNI – korišteni

PAŠNJACI EKSTENZIVNI – korišteni

 6 - 10 godina starosti

LIVADE – korištene
 11 - 19 godina starosti

LIVADE – korištene
  20 i više godina starosti

 6 - 10 godina starosti

PAŠNJACI INTENZIVNI – korišteni
 11 - 19 godina starosti

PAŠNJACI INTENZIVNI – korišteni
  20 i više godina starosti

 6 - 10 godina starosti

PAŠNJACI EKSTENZIVNI – korišteni
 11 - 19 godina starosti

PAŠNJACI EKSTENZIVNI – korišteni
  20 i više godina starosti

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju i
 ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora

4.

5.

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju i
 ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora
 11 - 19 godina starosti

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju i
 ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora

  20 i više godina starosti

6.

7.

8.

9.

10.

ha a

KORIŠTENA POVRŠINA
od UKUPNE POVRŠINE - ODRŽAVANA

(presijavanje, navodnjavanje,

ha a

gnojidba..)

POVRŠINA KOJA SE TRETIRA

od UKUPNE POVRŠINE - 

GNOJIVOM

ha a

11.

12.

 6 - 10 godina starosti

LIVADE – korištene - UKUPNO

PAŠNJACI INTENZIVNI – korišteni - UKUPNO

PAŠNJACI EKSTEZIVNI – korišteni - UKUPNO

13.

14.

15.

16.
Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju i

 ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora - UKUPNO

UKUPNA POVRŠINA

1.

2.

3.

LIVADE – korištene
6 – 10 godina starosti

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

ha a

od UKUPNE POVRŠINE: 
ODRŽAVANA KORIŠTENA 
POVRŠINA ODRŽAVANA 

(presijavanje, navodnjavanje, 
gnojidba...)

11.

12.

13.

od toga: obrasli drvećem i/ili grmljem

od toga: poljoprivredno-šumarska površina13.2.

13.1.

od održavane 
korištene površine: 

POVRŠINA KOJA SE 
TRETIRA GNOJIVOM

LIVADE – korištene
11 – 19 godina starosti

LIVADE – korištene
20 i više godina starosti

PAŠNJACI, INTENZIVNI – korišteni
6 – 10 godina starosti

PAŠNJACI, INTENZIVNI – korišteni
11 – 19 godina starosti

PAŠNJACI, INTENZIVNI – korišteni
20 i više godina starosti

PAŠNJACI, EKSTENZIVNI – korišteni
6 – 10 godina starosti

PAŠNJACI, EKSTENZIVNI – korišteni
11 – 19 godina starosti

PAŠNJACI, EKSTENZIVNI – korišteni
20 i više godina starosti

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju 
i  ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora
6 – 10 godina starosti

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju 
i  ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora

 godina starosti11 – 19

Trajni travnjaci koji se više ne koriste za prozvodnju 
i  ispunjavaju uvjete za dobivanje potpora
20 i više godina starosti

UKUPNO – LIVADE, PAŠNJACI: INTENZIVNI 
I EKSTENZIVNI TE TRAJNI TRAVNJACI

ha a ha a



C5. SVJEŽE POVRĆE, DINJE, LUBENICE, JAGODE, CVIJEĆE  I UKRASNO BILJE (na dan 1. lipnja 2026.)

Obrazac PO-22/STR

1.

2.

3.

5.

6.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

a b

2Na otvorenome (m ) 
(oranice)

2Na otvorenome (m )
(vrtovi)

2Pod zaštitom (m )

4.

7.

15.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

16.

18.

c

Grah, svježe zrno ili mahune

Grašak, svježe zrno ili mahune

Lončanice

Rezano cvijeće

Lukovičasto cvijeće

Ukrasno bilje

Hren

Celer korjenaš

Pastrnjak

Koraba

Batat za ljudsku prehranu

Bijela rotkva

Crna rotkva, povrtnica

Rotkvica

Peršin korjenaš

Bob za svježe zrno

Cvjetača i brokula

Kupus, bijeli i crveni

 Kelj

Salata (sve vrste)

Rajčica

Krastavci i kornišoni

Dinje

Kelj pupčar

Poriluk

Šparoge

Korabica

Peršin listaš

Blitva

Špinat

Celer listaš 

Cikorija

Kukuruz šećerac

Mrkva

Cikla

 Tikvice

Jagode

Tikve

Češnjak

Lubenice

Paprika

Patlidžan

Bundeva šećerka 

Patišon 

Luk (kozjak, zimski i vlasac)

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

45.

44.
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C6. VINOGRADI (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Sorte vinove loze za vrhunska vina sa ZOI

2. Sorte vinove loze za kvalitetna vina sa ZOI

Stolne sorte vinove loze

ha a

Ukupan broj trsova

Sorte vinove loze za ostala vina bez ZOI4.

5.

3. Sorte vinove loze za sortna vina bez ZOI

uključujući ekološku
Ukupna površina

1.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

2.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

3.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

4.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

5.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom
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C7. Voćnjaci 
       (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Jabuke

2. Kruške

3. Breskve

4. Nektarine

5. Marelice

6. Trešnje

7. Višnje

8. Šljive

9. Orasi

10. Lješnjaci

11. Kesten

12.

Smokve13.

14.

Rogač

15.

16.

17.

ukupan broj stabala Ukupan
broj stabala ha a

uključujući ekološku

Ekstenzivni voćnjaci
(pretežno za vlastite 
potrebe) do 9 ari

Intenzivni voćnjaci
(pretežno za tržište)

18.

Bademi

 

Dunje

Pasja ruža (divlja ruža, ružin šipak)

C7.1. Očekivani 
prirod voća

      t/ha

,

,

,

,

,

,

,

,

,

,

,

,

,

,

Ukupna površina

Naranče

Mandarinke

1.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

2.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

3.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

4.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

5.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

6.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

7.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

8.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

9.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

10.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

11.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

12.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

13.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

14.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

15.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

16.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

17.1.

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom18.1.

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

Šipak (nar)

Limuni20.

19.

Maline 

Kupine 
 

Ostalo tropsko voće 
(kivi, žižula, indijanska banana)

20.1.

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

19.1.

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

Drijenak

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

21.

22.

23.

24.

21.1.

22.1.

23.1.

24.1.



C8. Maslinici (na dan 1. lipnja 2026.) Ukupan broj stabala
uključujući ekološku

ha a

Ukupna površina

1. Masline, stolne

2. Masline za ulje

30. UKUPNA POVRŠINA 
INTENZIVNIH VOĆNJAKA

ha a

Obrazac PO-22/STR

F0000T 

F0000T +

F0000T +

F0000T 

C10. Način korištenja poljoprivrednog 
         zemljišta (na dan 1. lipnja 2026.)

ha a

1. U vlasništvu 

2. Uzeto u zakup 

3.

4. Zajedničko zemljište 

Zajednička poljoprivredna proizvodnja 
više poljoprivrednih gospodarstava 
ili drugo   

ha a

1.

2.

Miskantus 

Paulovnija 

C9. Energetski usjevi (na dan 1. lipnja 2026.)
       

C11. Objekti za uzgoj gljiva (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

2Korištena površina (m )

Objekti za uzgoj gljiva1.

1.
Neobrađeno ili nekorišteno 
poljoprivredno zemljište

2. Šumsko zemljište

3.
od toga: kulture kratkog ciklusa smjene
(topole, vrbe i dr.) isključujući paulovniju 

4.
Ostalo zemljište (dvorište, putovi, 
kamenolomi i dr.)

C12. Ostalo zemljište (na dan 1. lipnja 2026.)
ha a

1.
Ukupna površina koja se može 
navodnjavati

2.
Ukupna obrađena površina navodnjavana najmanje
jedanput u posljednjih 12 mjeseci

ha a

C13. NAVODNJAVANJE (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

C7. Voćnjaci 
      (na dan 1. lipnja 2026.)

UKUPNA POVRŠINA EKSTENZIVNIH VOĆNJAKA

ha a

a

29.

C7.1. Očekivani 
prirod voća

      t/ha

Ribiz27.

26.

26.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

(nastavak)

,

,

,

Dud28. ,
28.1. ,

25.

25.1.

Borovnica

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

Aronija

27.1. od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

od toga: pod staklom ili visokim pokrovom

ukupan broj stabala Ukupan
broj stabala

uključujući ekološku

Ekstenzivni voćnjaci
(pretežno za vlastite 
potrebe) do 9 ari

Intenzivni voćnjaci
(pretežno za tržište)

Ukupna površina



D  STOČARSTVO (uključujući perad i pčele) (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Mlada goveda 
do 1 godine

2.

ženska

3.

muška

4.

Goveda od 1 
do 2 godine

junice

5.

6.

muška

7.

Goveda starija 
od 2 godine

junice

8.

muzne

muška

Broj

D14.2. Goveda (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Janjad i mlade ovce do 1 godine

3. Ovnovi 

Broj

D14.3. Ovce (na dan 1. lipnja 2026.)

Broj

D14.4. Svinje (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Odojci do 20 kg

2.

3.

Svinje za tov (uključuje izlučne za rasplod)

Svinje za rasplod (> 50 kg)

Jarad i mlade koze do 1 godine

Rasplodne ženke koza

Jarci 

D14.1. Je li obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo na dan 1. lipnja 2026. imalo stoku (uključujući perad i pčele)

DA

NE

upišite  "x"

1.

2.

2. Rasplodne ženke ovaca

1.

3.

Broj

2.

D14.2.1. Broj goveda u 
pripremi za ekološki
uzgoj i u ekološkom

uzgoju

D14.4.1. Broj svinja u 
pripremi za ekološki
uzgoj i u ekološkom

uzgoju

D14.3.1. Broj ovaca u 
pripremi za ekološki
uzgoj i u ekološkom

uzgoju

D14.5.1. Broj koza u 
pripremi za ekološki
uzgoj i u ekološkom

uzgoju

D14. STOČARSTVO (na dan 1. lipnja 2026.)

            na svojem gospodarstvu ?

4. Nerasti

Obrazac PO-22/STR

D14.5. Koze (na dan 1. lipnja 2026.)

krave 
(uklj. mlađe 
od 2 god.)

nemuzne 
(krave dojilje)



1. Tovljeni pilići (brojleri)

2. Kokoši (nesilice)

3.

Pure4.

Guske5.

Patke

7. Ostala perad (biserke, nojevi i dr.)

Broj

D14.6. Perad (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Konji

2. Magarci

3. Mule, mazge

Broj

D14.7. Kopitari (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Rasplodne ženke

2. Ostali kunići

Broj

D14.8. Kunići (na dan 1. lipnja 2026.)

1. Pčelinje zajednice (košnice)

D14.9. Pčelinje zajednice (na dan 1. lipnja 2026.)

1.
Ostale nespomenute životinje
(ljame, divlje vrste svinja, mufloni  i dr.)

D14.10. Ostale nespomenute životinje (na dan 1. lipnja 2026.)

6.

2. Jeleni

Obrazac PO-22/STR

Broj

D14.6.1. Broj peradi u 
pripremi za ekološki

uzgoj i ekološkom uzgoju

D14.9.1.Broj pčelinjih 
zajednica u 

pripremi za ekološki
uzgoj i u ekološkom uzgojuBroj

D14.10.1. Broj ostalih nespomenutih 
životinja u pripremi za ekološki

uzgoj i u ekološkom uzgoju

D14.7.1. Broj kopitara
 u pripremi za ekološki

uzgoj i u ekološkom uzgoju

D14.8.1. Broj kunića 
 u pripremi za ekološki

uzgoj i u ekološkom uzgoju

Broj

D14.10.2. Broj jelena u 
pripremi za ekološki

uzgoj i u ekološkom uzgoju

Mlade pilenke i pijetlovi



E15. Objekti za smještaj životinja (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

Obrazac PO-POPIS

E  OBJEKTI ZA SMJEŠTAJ ŽIVOTINJA 

Prosječan broj
muznih krava 

u godiniE15.1. Objekti za smještaj muznih krava

2.

3.

4.

7.

Muzne krave u 
stajama s 
držanjem na 
vezu 

s krutim stajskim 
gnojem 

Muzne krave u 
stajama sa 
slobodnim 
držanjem/stajama 
s odjeljcima 

sa spremnikom 
za gnojovku 

5.

Muzne krave u 
drugim vrstama 
objekata 

s krutim stajskim 
gnojem 

sa spremnikom 
za gnojovku 

s krutim stajskim 
gnojem 

6.

Muzne krave koje se uvijek drže na 
otvorenome 

Muzne krave koje se djelomično drže na 
otvorenome (ispaša) 

8.

Mjeseci

Muzne krave s pristupom površinama za 
kretanje  

9.

DA NE

sa spremnikom 
za gnojovku 

Muzne krave 1.

Mjesta

10.

2.

3.

4.

7.

Ostala goveda u 
stajama s 
držanjem na 
vezu 

s krutim stajskim 
gnojem 

sa spremnikom 
za gnojovku 

Ostala goveda u 
stajama sa 
slobodnim 
držanjem/stajama 
s odjeljcima 

sa spremnikom 
za gnojovku 

5.

Ostala goveda u 
drugim vrstama 
objekata 

s krutim stajskim 
gnojem 

sa spremnikom 
za gnojovku 

s krutim stajskim 
gnojem 

6.

Ostala goveda koje se uvijek drže na 
otvorenome  

Ostala goveda koje se djelomično drže na 
otvorenome (ispaša) 

8.

Mjeseci

Ostala goveda s pristupom površinama za 
kretanje  

9.

DA NE

Ostala goveda1.

10.

E15.2. Objekti za smještaj ostalih goveda

E15.3. Objekti za smještaj rasplodnih 

Ostale svinje u objektima s potpuno 
rešetkastim podom 

Ostale svinje u objektima s punim podom 
(osim objekata s dubokom steljom) 

Ostale svinje u objektima s djelomičnim 
rešetkastim podom 

Ostale svinje u objektima čiju cijelu 
površinu čini duboka stelja  

Ostale svinje koje se drže na otvorenome 
(slobodni uzgoj)  

Ostale svinje u drugim vrstama objekata 

Ostale svinje s pristupom površinama za 
kretanje  

8.

Mjeseci

Rasplodne krmače koje se drže na 
otvorenome (slobodni uzgoj) 

DA NE

2.

3.

4.

5.

Mjesta

Rasplodne krmače u objektima s potpuno 
rešetkastim podom  

6.

7.

Rasplodne krmače u objektima s punim 
podom (osim objekata s dubokom 
steljom) 

Rasplodne krmače u objektima s 
djelomično rešetkastim podom 

Rasplodne krmače u objektima čiju cijelu 
površinu čini duboka stelja  

Rasplodne krmače koje se drže na 
otvorenome (slobodni uzgoj)   

Rasplodne krmače u drugim vrstama 
objekata  

Rasplodne krmače1. Ostale svinje

Mjesta

8.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

1.

E15.4. Objekti za smještaj ostalih 
            svinja

Prosječan broj
ostalih goveda 

u godini

Mjesta

Prosječan broj
rasplodnih krmača 

u godini            krmača

Prosječan broj 
ostalih svinja

 u godini



Obrazac PO-POPIS

E15.5. Objekti za kokoši nesilice

2.

3.

4.

5.

Mjesta

Kokoši nesilice u objektima s dubokom 

6.

8.

Kokoši nesilice u kavezima s trakama za 
stajski gnoj  

Kokoši nesilice u avijarijima (bez stelje)  

Kokoši nesilice u kavezima s dubokim 
jamama  

Kokoši nesilice koje se drže na otvorenome 
(slobodni uzgoj)   

Kokoši nesilice u kavezima s izdignutim 
objektom  

7. Kokoši nesilice u drugim vrstama objekata   

Kokoši nesilice1.

F16. Gospodarenje gnojem (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

F16.1. Tehnike primjene stajskoga gnoja 

ha a
F16.1.1. RASIPANJE

Unos u tlo nakon 4 sata

Unos u tlo u roku od 4 sata

Bez unosa u tlo

ha a
F16.1.2.  PRSKANJE U TRAKAMA

Priključak s crijevima s nastavkom za 
neposredni unos tekućega gnojiva 
ispod sklopa usjeva

Priključak sa crijevima za neposredni 
unos tekućega gnojiva

ha a
F16.1.3. UBRIZGAVANJE

Duboki / zatvoreni prorez

Plitki / otvoreni prorez

upisati % od ukupno 
primjenjenoga gnojiva 

F  GOSPODARENJE GNOJEM (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

upisati % od ukupno 
primjenjenoga gnojiva 

upisati % od ukupno 
primjenjenoga gnojiva 

Prosječan broj kokoši 
nesilica u godini



Obrazac PO-POPIS

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

%

Kruti stajski gnoj skladišten u obliku hrpe 

Stajski gnoj pohranjen u obliku hrpa komposta 

Stajski gnoj pohranjen u jamama ispod životinja 
u zatvorenim objektima  
Stajski gnoj pohranjen u sustavima s dubokom 
steljom 

Pohrana tekućeg stajskoga gnoja/gnojovke 
bez pokrova

Pohrana tekućeg stajskoga gnoja/gnojovke s 
propusnim pokrovom 

Pohrana tekućeg stajskoga gnoja/gnojovke s 
nepropusnim pokrovom 

Stajski gnoj pohranjen u drugim objektima 

Dnevna količina stajskoga gnoja 
(korištenoga unutar 24 sata )

1.

2.

3.

4.

5.

broj mjeseci

Pohrana stajskoga gnoja u jamama ispod životinja 
u zatvorenim objektima  

Stajski gnoj pohranjen u sustavima s dubokom 
steljom 

Pohrana tekućeg stajskoga gnoja/gnojovke 

Stajski gnoj pohranjen u drugim objektima 

F16.3. Kapacitet objekata za pohranu stajskoga gnoja (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

Stajski gnoj pohranjen u obliku hrpa komposta 

1.

Ukupna korištena poljoprivredna površina tretirana stajskim gnojem  2.

ha a

Ukupna korištena poljoprivredna površina tretirana mineralnim gnojivima  

1.

t

Organska gnojiva i gnojiva proizvedena iz otpada, osim stajskoga gnoja, koja se 
upotrebljavaju na  poljoprivrednom gospodarstvu  obiteljskome

F16.6. Organska gnojiva i gnojiva proizvedena iz otpada, osim stajskoga gnoja 

1.

Neto izvoz krutog stajskoga gnoja s a poljoprivrednoga gospodarstva   uvoz/ obiteljskog2.

Neto /izvoz gnojovke/tekućega stajskoga gnoja s  poljoprivrednoga gospodarstva  uvoz obiteljskoga

F16.4. Površina tretirana mineralnim i stajskim gnojem (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

F16.5. Količina (uvezenoga/izvezenoga stajskoga stajskog gnoja s poljoprivrednoga gospodarstva 
           (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)

3
Izvoz, m

3
Uvoz, m

Uvoz, t Izvoz, t

F16.2. Objekti za pohranu stajskoga gnoja (2. lipnja 2025. – 1. lipnja 2026.)



Molimo, ovdje (čitko) upišite podatke o osobi s kojom možemo kontaktirati u vezi s podacima u ovom izvještaju.:

 Telefon:

 E-pošta:  @

 Ime  i prezime:

 Mobitel:

 Potpis:

 Dan  Mjesec  Godina
 Mobitel 2:

NAPOMENE 

 Datum:
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